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dy Si¢ to dzialo w domu ElZbiety, zacz¢la sig pa-
migtna dla stawy Polakéow, woyna Jkustryacka; zwy-
cigski orzel bialy przewodniczac walecznym hufcom
foiakow, $cigal liczne nieprzyiaciol roty, a wlasna o-
Swobodziwszy Oyczyzne, przepiegt $mialym lotem
granice Salicyl, oderwana niegdys$, odzyskiwac ziem ig.
pamietny Wactaw tracit prawie rozum— to
chwila wygladal przybycia postanca;— czekal roz-
trzygmenia losu swoiego; rozpalona iego wyobra-
zma, tysigczne nasuwata mu mys$li— kazd; mu si¢
i, i wszystko powolnem zdawato. Nie cier-

piat ludzi, bo mu si¢ istotami na wszystko oboig¢tnemi
zdawali;— zyli— aoJadwidze nie rozmawiali zy-
li— a nawet Jadwigi nie znali. Przektadal milcza-
ca natur¢— przektadat niebo— gdyz te same obloki,
co si¢ nad mieszkaniem Jadwigi wznosily, przesuwa-,
lysi¢ rowniez nad iego glowa, po nieba sklepieniu,
lonuiy, rostargmony, mespokoyny, mitoscig tylko
serca swoiego zaigty, to wybiegak na pagorek, by z
tamlqd krety widzieé goscmlec— to dosiadiszy ko-
nia, na w poét drogl ku wiosce Elzbiety wyiezdzal;—
me raz chciat si¢ az pod luby mu dworek przyblizyé—e
chciat sam odpowiedz odebra¢— ale nie $§miat daneeo
Jitztnecie stowa przetamaé¢. Wracal wigc zasmucony
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j blizki rozpaczy do domu; a pusciwszy wolno konia,
szedl do gaiu, gdzie rzuciwszy si¢ na trawnik, zatapiat
si¢ Wduraaniach.

Lecz ktoz stan duszy iego opisa¢ zdota— kiedy
za nadey$ciera nocy, zadney jeszcze od Elzbiety wia-
domosci nie odebrat? ,, Zdradzono mnie, zawotal—
Elzbieta nie moéwita o niczem zJadwzgq) . albo ..
albo... Jadwiga mnie nienawidzi!.;, nlenaw1d21” ..
mme? do kogoz wigc te smetne stosowaly si¢ $pie-
wy?... dla czegdz tak ztnigszang, tak rozczulong byta?...
ta rgka mi podana... Jadwiga mnie nie kocha! a ia ie-
szcze oddycham!... czemuz, ah czemuz gdziem nie
szukal milosci, tam ig znaydowalem?... czemuz ser-
ce moie gluchem bylo w tedy, gdy mi czyste i dla
mnie tylko biigce oddawano serca? naigrawalem si¢
zieli bolesci... o iak okropnie karza mnie dzi$ Nieba!.,
pierwszy raz prawdziwag milo$¢ uczultem i pierwszy
raz wzgardzonym zostatem!...” Tak to nieszczgsliwy
-Wactaw, rozjatrzal rany serca i nadziei¢ z niego od-
dalat;—mcata noc prawie chodzac po pokoiu prz pe-
dzil. To rozpaczal— to przemysliwal o uktadach i
sposobach docieczenia prawdy— raz nawet, uczul
ch¢é zemsty, ale to tylko przez chwile. Kochat bar-
dziey niz kiedy$ Jadwige. Przedsigwzial nakoniec,
napisa¢ list da Elzbiety 1 odjechac.

Gdy ostabiony ciagtem nat¢zeniem umystu, po-
lozyt si¢ i usypia¢ zaczal, przebudza go nagle nad-
zwyczayny hatas— zrywa si¢— 1 widzi caty podwo-
rzec zaigty zolnierzami; nie wrogami Oyczyzuy, ale
milymi sercu 1poza}danym1 Polakami, przychodza-
cymi narodowe chorggwie na grodach dawney Polski
rozwiiaé, pod ten czas, kiedy przezorna polityka Po-
niatowskiego, Warszawa Woysku nieprzyiach Iskiemu
poddang byta. O ile ten pomyst byl szczegsliwy i
wielki, dalszy bieg i koniec woyny dowiodly. Rzad-
kiem zaiste w dzieiach bedzie, to starcie si¢ garstki
zle wycéwiczonego ieszcze w broni ludu, z groznemi
nieprzyiaciot sitami— dowodzace zarowno bieglosci
Wodza, iak nieztomnego meztwa rodakow naszych.
R/do$¢ z ogladania wspotbraci i oswobodzicieli, przy-
thumia w sercu Waclawa wszystkie inne uczucia.—
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Zdawal si¢ zapominaé¢ na chwil¢ o swoich. troskach, ¢
samey nawet Jadwidze. Tak to silnie milo§¢ Ovy-
czyzny w sei’cu prawfego obywatela dziata, ze dla niey
z naydrozszych sktonnos$ci, ofiar¢ uczynié iest gotow.
Przyigci z oznakami naywyzszego uwielbienia od swo-
ich Polacy, opowiadaja im odniesione zwycieztwh,
zagrzeWaia ich umysty zadza nabycia rownie $wie-
tney chwaty. Umilkty krwi zwiazki, znikly prywa-
tne Stosunki, Obrona tylko i cato$¢ oyczystey ziemi,'
zaymuia wszystkich umysty i1 Serca. Mtodzieniec o-
puszcza dotn rodzicow, wyrywa Sie zrak kochanki i
biezy zwyci¢zkie powigkszaé¢ Szeregi. Starcy, megzo-
wie, dzieci¢ wszystko si¢ taczy, wszystko chce che-
tnie krew przelaé, byleby kray zbawi¢c. Waclaw
uczul w Sobie to szlachetne wzruSzetlieniepomny
fiaswOig rodzing¢, na niepewnos§¢ w ktdorey ze Strony
Jadwigi zostaie, idzie do dowddzcy Polakéw i podaie
Si¢ Zaochotnika. Przyjety natychmiast, mundur n-
tanski przywdziewa. Na prozno Woiewdda odwiesé
go zada od tego zamiaru:, naprézno Wystawia mu nie-
bezpieczenstwa iszkody, iakie na maiatku ponie$s¢ mo-
ze ,Panie WoiewOdo, rzekl Wactaw- przeklestwo
tym,- co w potrzebie kraiu, oboje¢tny zachowuja u-
myst. Bodayby Wiara 1 Oyczyzna Odepchngty od tona!
swego tych , co nad rzeczy publiczne , SWoie przekta-
daja— 1 gdzie idzie 0 Szczg$cie kilku milionéw ludzi,
rozwazaig ozigble rodzinne Stosunki! Jd¢ Szukaé¢ $§mier-
ci— spodziewam si¢, iz dobrowolney Ofiary Szczedzi¢’
nie bedzie. Zanim iediiak dom ten Opuszcze, iedno'
ieszcze rozporzadzenie uczyni¢ pragng. Mam u W Pa-
na summg¢, ktéra mnie iuz, mam iiadziei¢, wigcey
potrzebng nie bedzie. Zadam zatem; aby$ nig wszy-
stkie dtugi ciezgce na wiosce ElZbieH sptacil, a pa-
piery 10y Odestal— nadewszysiko nfech imae moie u-
taionem w tey sprawie zostanie.” Tak rozporzadzi-
wszy pieni¢dzmi, pozegnatl si¢ zWoiewo6da i zaniknat
si¢ dla napisania do ElZbiety listu. Juz parg godzin
nad ta praca strawil, a Siebie zadowohii¢ nie mogt.-
Jvazdy napisany list, zdawal mu Si¢ ztyiW, niedosta-
tecznym i innemu ustepowal mieysca. Zrobil testa-
ment, mianujac w aim Jadwige, iedyng swoia dzie-
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dziczka. ,,Blizkich nie mam krewnych, mowit— da-
lecy sa dosy¢ bogaci; czemuz maigtku mego nie mam
poswigci¢ tym, ktorzy sg dla mnie teraz wszystkiem
na ziemi, przy ktoérych cien przynaymniey prawego
szczescia poznatem?”— Konczyl wtasnie list i piecze-
towat, gdy nagle kto§ do drzwi iego zapukal. Roz-
pozuaie glos Kazimierza, otwiera i rzuca si¢ w o-
bigcia przyiaciela. Kazimierz zaledwie go poznal; ie-
go nowy ubidr i cierpienia wyryte natwarzy, zna-
cznie go zmienity. ,, Waclawie, rzekt, c6z ci¢ do
tego kroku przywiodto?”— ,Jakze ci zdotam opo-
wiedzieé... iak przela¢ ten tlum uczué, sercemoie ci-
snacych? vo pomyslisz o przyjacielu, ktéry korzy-
stal ztwoiey nieobecno$ci, aby ci szczescie Twoie
wydart?”— , Co6z to znaczy Wactawie?” — ,Ko-
cham Jadwige-, .odwazytem si¢ niegodne wyiawié za-
paty.”— ,Niegodne?”— ,,Tak niegodne— nie chciat-
zem ci iey wydrzeé¢?— zdradzi¢ przyiazn i zaufanie?
iakzem srodze ukarany zostal! Jadwiga mnie niena-
widzi!” — ,Nienawidzi?” — ,, Nie dowiodlas tego ?
wyznalem iey wszystko... iakaz odebratem odpowi-dz?..
milczenie i lzy... ate przerazaigce stowa: maywiegkszy
dasz mi dowod szacunku, twego, kiedy wigcey. podo-
bney rozmowy, unikaé¢ bedziesz.:, zadania FKPana
spelnione bydi nie mogg... oto iest nadzieja, ktora
mi zostawita!, aia, spodziewatem si¢ieszcze?. O nieszczg-
sne zaSlepienie!... iia miatem nadziei¢ ..? — matka o-]|
biecata z nig mowi¢; drugi dzien uptywa, a zadney
wiadomosci nie mam — widzg, iz nie masziuz dla mnie
szczeScia— zycie bez Jadwigi, bylobyr tylko ci¢za-
rem— czemuz go nie mam przynaymniey z chwala
zakonczyé.— Oyczyzna wzywa pomocy, biegne za
iey .glosem, naraz¢ si¢ na wszystkie niebezpieczen-
stwa— a tak, nieuzyteczny dotad, przyloze si¢ cho¢é
w czesci do szczegscia rodakow!”  Zamyslit sic Kazi-
mierz... postepowanie Jadwigi szczegblnem mu si¢
zdawalo— byl on prawie przekonany o przychylno-
$ci iey dla Wactawa— z kadze la obojetnos$¢? —
»Namys$lasz si¢ Kazimierzu, mowit daley Wactaw,
pragniesz dociec przedmiotu mitosci Jadwigi... tak...
ona bowiem kocha... kocha kogo$ bez watpienia!” —
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Tu opowiedziat tnu, iak styszal dume¢ $piewang przez
Jadwige, iak donicy przeméwit i wynikte z tad sku-
tki. Poznal Kaz mierz dume¢ przez siebie napisang—
zastanawial si¢ naprézno— niczego dociec nie mogt.
»Poczciwy Kazimierzu, gdy si¢ iuz wszystko skon-
czyto, oto masz papiery;— kazesz ie po $mierci mo-
iey urzg¢rownie otworzy¢ Ta iest moia ostatniawo-
la... prosba... ktorey mi zapewne odmowi¢ nie ze-
chcesz— oto iest takie list do Elzbiety... do Jadwigi
pisa¢ nie $§mialem— Odday go sam— powiedz, ze$
mowit z JT aclawem 1 ze go wigcey nie uyrza.— Mo-
ze 13 $mier¢ moia poruszy— moze cho¢ iedna lza
skropi zimny glaz, pokrywaigcy moie zwtoki— lecz,
gdziez grobu szukaé bede?... dzikie ptastwo rozniesie

cztonki moie — a cudzoziemiec moze , odrzuci zO
wzgarda nieprzyiazne kos$ci!”— ,, Waclawie, drogi
W a<lawie porzu¢ te czarne myS$li— milo$¢ twoia

zbyt iest cnotliwa, zeby iey nieba uwienczy¢ nie mia-
ly. Kochalem réwnie Jadwige, ale''nad wszystko
szcze$cia iey pragne. Jezeli ciebie kocha, znios¢ cier-
pliwie to bolesne wyznanie; szuka¢ bede w waszey
przyiazni tego, com w mitoS$ci utracit. Nie rozpaczay
zatem, Wrocisz jeszcze i bedziesz kochany!”— ,Nie
zwioda mnie wigcey te bt¢dne marzenia— badZz zdrow
kochany iszlachetny przyiacielu. Wspontniy niekie-
dy, iezeli imie moie ze wstr¢gtem sluchanem nie bg-
dzie, wspomniy, ze byl kiedy§ Wadaw, ze ubos-
twiat Jadwige, ze dla iey mitosci nie wahat si¢ z zy-
cia swego uczyni¢ ofiary!”

Traba woienna przerywa ich rozmowe. Wacluw
Wyrywa si¢ zrak Kazimierza, ociera tzy iz wypo-
godzouem czotem, staie w szeregach walecznych i o-
choczych obroncéw Oyczyzny. Oddalaig si¢ powoli'
woiawnicy. Sciga ich wzrokiem Kazimierz— a po
ostatnim przyjacielskim poktouie, kiedy wznoszace
si¢ tumany kurzawy zakryty Wadawa i Zolnierzy,
wolnym krokiem, wracat do domu. Miatuyrzeé¢Oy-
ca, Elzbiete, Jadwige, a niedoznawal radosci. Tak
to dalece dobre iczute serce iego, dotknigte byto lo-
sem nieszczg¢snego przyjacielas=— poznal iz Wactlaw
godnym byt szczgScia. Zazdro$é nie zatruwata iadem



swoim tak pieknych uczué¢. Wiedzial Kazimierz,
iz Jadwiga iesl dla niego stracona, wolal zatem, z«
ten skarb drogi, przyjaciel iego posiadac¢ bedzie.
Przybywa do Oyca— zastaie go na tozu bole§ci—
Starzec ztozony choroba, czekat zutesknieniem powrotu
ukochanego syna. — Kazimierz opowiada mu wkrot-
kos$ci, iak woyna nagle wybuchta, wtenczas wtadnie
kiedy interessa konczylt w Warszawie,—iak widzac
niepodobienstwo powrdcenia do domu, chciat si¢ zacig-
gna¢ do woyska, ale wstrzymany od tego zamiaru
listem donoszagcym mu o stabosci Oyca, iako ocho-
tnik tylko znaydowat si¢ na bitwach, pod Raszynem
Grochowem i Goérg.— Czynny $wiadek waleczno$ci
fodakoéw, opowiada naymnieysze utarczki, bieglte po-
stepowanie Naczelnego Wodza, patryotyczne odezwy
Kady Stanu,, m¢ztwd Porucznika Paczgny, co od li-
cznych otoczony nieprzyjaciot, sam ieden bronigc si¢
do ostatka, padt ranami okryty; chlubna rozpacz
Berka, przytomno$¢ dowddcow , nieztomna odwage
zotnierzy, nakonie $mieré me¢zow, co krwig swoig o-
Jeupili niepodlegtos¢ Oyczystey ziemi —; Zaspokoi-
wszy ciekawo$¢ Oyca , udaie si¢ do Elibiety— yrzy-
igty znayszczerszg radoscia, oddaje iey list Wacla-
wa— Elibieta odrywa pieczatke — nie moze bez
zalu odczyta¢ wyrazoéw kre$lonych w rozpaczy. —
Nadchodzi Jadwiga, dostrzega smutku na twarzy
Matki— bada oprzyczyn¢— ElZbieta za cala odpo-
wiedz, oddaje jey list Waclawa,— Kazimierz u-
waza iey poruszenia— Widzi tzy cisnace si¢ ziey
pczow— POgi iey chwieja si¢ pod nia— Kazimierz
biezy ig wesprzeé;—Jadwiga zemdlona pada na iego
rece. — Przestraszona Matka, wyrzuca sobie nieo-
stroznos$é, przywotuje ztrudnoscig do zycia corke —
a odprowadziwszy ia na spoczynek, odkrywa wszy-

sikp Kazimierzowi.— Kazimierz nie moze przyysé
do sjebje; tyle delikatno$ci!— lak wielki dowdd przy-
wiazania Jadwigi. — ,,O bozka Jgdprigo, zawotal —

Ktozby pi¢ nie wielbil?-—W jecey jeste$ iak kobietg —
wigoey jak ezlpwjekierp!— Ona si¢ dla mnie pos§wig-
pa,-—dla innie .oddala szczgécie od siebie? — O Ja-
ffffigp} tak Styigtng cnoty, rOwnie §wietney wymaga-
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ia nagrody.— Moglazes sadzi¢, ze Kazimierz dar
twoiey reki, twoig spokoynoscia okupi >— Waclaw iest
godnym ciebie — Ja to, ia iestem przyczyng, tych
wszystkich nieszczgs¢, iam iey powatpiewa¢ kazal o
cnocie TKactawa, — ia powinienem nagrodzi¢ to
wszystko.— Matko! pozwdl abym napisal do Wacta-
wa, uwiadomil go oiego szczg¢Sciu— niech wraca —
niech na tonie mitosci i przyiazni uzywa dobra, kto-
re ia mu nieshlusznie wydartem I” —

Nie skonczyt ieszeze Kazimierz mowié¢, kiedy
postaniec od Woiewody przynosi list, papiery i kwi-
ty tyczace si¢ summy ci¢zacey na wiosce Elzbiety.—
vVoiewoda o$wiadczaigc, iz iest zupeilnie zaspokoio-,
nym, przeprasza za wszelkie nieprzyiemnos$ci, kto-
rych pomimo iego wiedzy, dopuscili si¢ iego pod-
wladni. — Catle to zdarzenie niepoi¢tem bylo dla El-
zbiety. — W krotce domysty iey i Kazimierza zwro-
city si¢ na #l'actawa; on-, nie kto inny byl zdol-
nym dobrodziejstwo podobne uczynié.

O ilez radosci nie przyczynilo to, Kazimierzowil
— wystawial sobie szczgscie, tych dwoyga kochankow;
szczycit si¢ , izsi¢ do niego przylozyt. —Mitoséiego u-
milkta. Kochal Jadwige dopoki miat nadzieig, iz
wzaiemnie kochanym bydz moze.—2 Lecz gdy poznal
sktonnos$¢ Jadwigi, przywotat rozsadku na pomoc,
a ten wspolnie z uczuciem prawdziwej przyiazni,
przytlumil wsercn iego nieszczg¢$liwa mitos¢. — Mysl-
odtad Kazimierza, zaicta byla przywrdéceniem spo-
ko%nosm Jadwzdze i potaczeniem dwoch istot godnych
siebie. —

Elzbieta opowiedziala Jadwidze cala rozmowe z
Kazimierzem 1 wspaniate postgpowanie TKactawa.—
Lzy wdzigcznos$ci ulzyty cierpienia cnotliwey dziewicy.
Przyiazne obchodzenie si¢ Kazimierza, iego spokoy-
no$¢ i zadowolnienie wewngtrzne maluigce si¢ w ka-
zdym iego czynie, przeymowaly Jadwige uszanowac
niem i uwielbieniem dla swego dobroczyncy. — Kazi-
mierz mnapisat list petny uczucia i przyiazni do Wa-
da wa.— Sam iednak, niedowierzajac sercu swoiemu
unikal towarzystwa Jadwigi; obawial si¢ aby iey
wdzicki, nie zniweczyly pigknego zwycieztwa, ktore
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pad soba odnies¢ potrafit.— Ciagla choroba oyca,
zaymowala wszystkie iego chwile, nie odstgpowat z E /-
zbietq iego toza, czynigc wszystko cokolwiek drogie
zycie starca, przedtuzy¢ mogto. — Boles¢ Jadwi i,
zamienila si¢ powoli w stodka melancholig. — Poru-
ezZywszy Bogu zy01e swego kochanka, Bogu umys$lita
poswigcié rf;sth- zycia, gdyby Waclaw nie powrocit
Wigcey. i

[dokornczenie nastgpi.’)

DZIENNIK

Podrozy do Tarcyi odbytey tvr, 1814. przee
Edwarda Hr. Raczyn siciego.

Edycya wytworna in folio na Welinie 82ma staran-
nie sztychowanemi rycinamiozdobiona

TEy cigg 1

9? olny od zatrudnien domowych, mowi
Autor,Turcyqg zwiedzi¢ umys§litem.— Podroéz, do te-
go kraiu, ktora iuz dawno przedsiewziags¢ miatem za-
miar, boyniey podobno od innych, usitowania nagra-
dza. W spomnienia historyi dawnieyszey. i nowszey,
zabytki starozytno$ci, odmienne obyczaie, prawidta
polityczne, stosunki towarzyskie, przesady nawet,
rozleglte otwieraig pole postrzezediom i badaniom
historyka, moralisty i polityka.” —

Autor wspomina w swoiem dziele, wszystkie
fpnysca stawne wypadkami hislorycznemi, albo po-
mnikami starozytno$ci, mato si¢ wdaigc w glgbokie-
nad temiz rozumowania; daie nam oraz krotkie iysy
zwyczaiow, ksztattu rzadow i pbyczaiow mieszkancow.
Opusciwszy 17 Lipca Warszawe, dnia 19. t. m. prze-
pyf granic¢ polski ud olymcic Zwiedziwszy
pobpiqwiskp pod ZZielgiicctniif Sojiowke i nudzace 5
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iak mowi, od Bohopola Stepy, 2. Sierpnia stangt w
Odessie. —

Rzeczg zdaie mi si¢ bydz do wiary podobng (sto-
wa sg iego) ze Port. i mieysce na ktorym Odessa.
dzi§ stoi w XV. wieku do Polski nalezato. Kromer
nawet wspomina, ii gdy wr. 14<5 Turcy osta-
tnig zagtada Monarchji wschodniey grozacy, okoli-
ce Konstantynopola spustoszyli, mieszkancy tey sto-
licy wniedostatku zywno$ci, udali si¢ opomoc, do
panuigcego na oOwczas Polakom. Wiadystawa Ja-
gielly.-— Przychylit si¢ wspanialomy$lny Monarcha
do ich zadania i postat Cesarzowi Greckiemu, statki
zbozem natadowane z portu Kaczubeyskiego, ktory
na owczas do Polski nalezal.— Z pewnoscig zatem
sadze, ze to iest dzisiejsza Odessa, gdyz portu Zia-
¢zybey, na morzu Czarnem nie znam.”

Okropna zaraza w r. 1812 wtamtych stronach
grassuiaca, wyludnita miasto i iego okolice.— Xz¢
Richelieu owczasowy Gub'ernator, widzac ii mieszkan-
cy Krymu (Mahometanie) zadnych przeciwko roz-
szerzajacemu si¢ gwaltownie powietrzu, nieprzedsie-
brali $rodkow, z przyczyny fanatycznego przesadu,
iz to iest kleska , ktora Bog umyS$lnie zsyta,— wspol-
nie zich Mujtym przez siebie uig¢tym, wyszukat
w Koranie dowodow, ktoéremi przekonat lud, ze pra-
wodawca /damizmu w podobnych przypadkach le-
czy¢ si¢ dozwla Zaspokoieni mieszkancy na su-
mieniu, wypelniali chetnie, wszystkie przepisy lekar
rzy; atak zaraza w przeciggu 4rech miesigecy ustala.

Godnemi s3 zastanowienia, dwie ogromne w za-
toce morskiey, dla zabezpieczenia okretow stojacych
w porcie , zkamienia wybite tamy.—

Dnift 6 Sierpnia, rzucil autor brzegi Odessy, a
po szczgsliwey podrozy, dnia 9. t. m. wieczorem, wy-
siadt na przyladek Seraiu w Stambulem—aWidok;
Konstantynopola, zachwycil naszego we¢drownika.
\Y ty 1"0 w oczach malarza, mowi on, widok Stam -
butu, nie ma nic sobie réwnego, ale nadto zimna
rozwaga przekonywa zastanawiajacego si¢ Statystyka,
iz to potozenie tgczy w sobie wszystkie korzysci, ig-
kieh tylko wielkiemu migstu zyczy¢ mozna. -7- RoOwnie
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iest ono szczesliwe pod wzgledem woiennym. ~ Go-
ry Batkam ksztalc¢ niezlomne przedmurze Stolicy
Panstwa Uttomandéw, ktérg przeciwko zbroynym nie-
przyiacielskim okretom ubezpieczaia od morza czarne-
go , zamki nad Bosforem , aDardanele od Archipe-
lagu" m— Konstantynopol iest iedno znaywigkszych
miast w Europie. Liczy 660,000. dusz i blizko 60,000.
doméw — Obwodd za$§ iego wynosi pottrzeci mili pol-
skiey— Pomimo wspanialego od morza widoku, we-
wnetrzne urzadzenie iego, wcale zewngtrzney nie od-
powiada po.tta, i — Ulice ciasne, ciemne i zle brukowane,
meprzyiemne na podréznym czynia wrazenie. —
Naymaigtni¢ysze osobyisam W. Suttan, konno iez-
dzi¢ zwykli.— Kobiety iednak, uzywaia powozow,
wybitych niestrzyzonym axamitem rozmaitego kolo-
ru, a ciggnigtych konmi, lub bawotami. — Miasto
zdobig obszerne przed gmachami moznych dziedzien-
ce, zktorych naywspanialszy iest przed patacem Sut-
tana Achmetn Atmeydanem zwany— na nim uiez-
dza¢ zwykli Turcy dzikie konie. — Missyp fziai™issy
gmach poswigcony na sprzedaz towaréw, przypomniat
Afltorgwi Sukiennice Krukowskie.— Godna iest u-
wielbienia , wiara publiczna Turkéw,— Skoro tylko
pachotkowie czyli Imani, na modlitwe lud zwotuisa,
opuszczaig kupcy swoie sktady, nie zamykaiac ich
wcale , i przecjagaiac tyjko koto nich dla odznacze-
nia sznurek czerwony. r Rzadko iednak bardzo wy-
darza si¢ kradziez, ai ta naycz¢Sciey przez Zyda, lub
Chrzeériianiua popetniona bywa,

Stambul pomimo swoiey wielkos$ci, ubogim iest
w pomniki i zabytki Starozytno$ci.— Oprécz dwoéch
Obeliskow naAtmeydanie,wydrazonego porfirowego
glazu , ktéory pokrywaé¢ ma popioty Zalozyciela tey
wspanialey 'Stolicy'Konstantyna W, .aktory dzisiay
Wzapomnieniu ingustroni lezy,— porfirowey kolumny
na placu Forum  zktéorey wierszcholtku piorun w XI
wieku, pyszny posag Apollina, przez Konstantyna
TV. postawiony, stracil,—oproécz ogromney przez te-
goz zatozoney i na 2i6tu Kolumnach zbiatego mar-
muru , wspartey podziemney Cysterny, teraz na fa-
bryke kdwabiu zamienionej— i wodociggu Cesarza
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Malenia, niema nic, coby ciekawe oko badacza
Starozytnosci, na siebie $ciagnaé potrafilo. — ,, Ubole-
waé potrzeba, slowa sa Autora, iz przez czeste i
gwaltowne, stolice Otlomcinow odwiedzajace pozary,
tyle pomnikéw Malarzy, Snycerzow, naystawnieyszych
slarozytney Grecyi mezow, pastwg nieublaganych sta-
lo si¢ plomieni.”’ — Méwiac ourzadzeniu Seraiu Wgo
oultana, wspomina o panuiacey miedzy Kobietami tam-
ze zamieszkalemi, namietney zazdro$ci.— ,, Odo-
sobnienie tylu kobiet od wszelkiego obcowania z plcia
nasza, upowszechnilo miedzy niemi rodzay miloS$ci,
ktoremu Sofo dala nazwisko, aza ktéra surowe pra-
wa Seraiu, Smier¢ nieochybna naznaczaia. Cheé :zar-
tem utaienia tych zwiazkow, dala powdd do ulozenia
osobliwszego jezyka, ktérym skrycie checi swoie tlo-
macza, aktory podlug Lady Montague, jezykiem
kwiatéow langue de fleurs, si¢ nazywa.” — UmieS$cie-
»y go calkowicie wiednym z nast¢gpnych numeréw.

Brama pierwsza Seraiu, do ktorey pi’zystep wszy-
stkim iest dozwolony, nazywa si¢e Baba Humaniun
czyli Nayiasnieyszqg; lecz budowa iey i ozdoby, nie-
odpowiadaia temu nazwisku. — Rycina zdaie si¢ do-
statecznie tego dowodzi¢. Brama ta, zawsze okro-
pne na sercu cudzoziemca sprawia wrazenie; na niey
to bowiem , osadzaia glowy, nowych zawsze ofiar sa-
mowolnego rzadu,

Zwiedziwszy Dgrdanele, zastanawia si¢ Autor
nad ksztallem i stroiem kobiet na wyspie Lesbos
(Milylene) czyli nowozytnych (ireczynek.— , Greczyn-
ki na wyspie Lesbos mieszkajace, maia nieréwnie
przyiemnieysze rysy twarzy, iak sama kibi¢.— Me-
ty] ko bowiem ze wcale nje Sciggaia odzienia swego,
lecz nosza owszem szerokie pasy z srebx'memi pukla-
mi, ktore na przodku opuszczone wisza. Czapki ich
podobne sa do mitr naszych Biskupow.— Widzia-
lem Zone¢ kupca Miasta Moliwy, mitr¢ takowa zla-
my zlotey z perlami na glowie maiaca. W czasie za-
loby, nosza odzienie i czapki koloru czarnego. Na
poczatku XVIII. wieku, kiedy Tournejort zwiedzil
wyspy Archipelagu, Lesbianki innym ubieraly sie
ksztaltem, nizeli teraz,— Ple¢ piekna w Europie, cizi-



wi¢ si¢ zapewne nie bedzie, ze w przeciagu stu lat;
raz ieden mode¢ zmieniono.” —

Przebywaiac kanat, dzielacy wyspe Lesbos od
Azyi mnieyszey, mile wspomnienie zai¢lo dusz¢ Au-
tora.— Na tem to bowiem morzu, wstawit si¢ rzad-
ka odwaga, rodak nasz Marek iakimowski, wzigty

d Cecorg wniewolg Turecka i w r. 1627. na ga*!
rze Alexandryyskiey, wigzniem trzymany.— ¢

, Smiaty ten Polak, znayduiac si¢ w porcie mia-
sta Mityleny na wyspie Lesbos, gdzie Eskadra Ture-
cka z czterech galer zlozona, na kotwicach stata,
wybi¢ si¢ na wolno$¢ postanowit.— Zwierzyt on si¢
tylko dwom towarzyszom swoim; aupatrzywszy spo-
sof ng chwile, uderzyt na kilku Turkow, straz na
poktadzie trzymajacych i pomimo dwoch odniesio-
nych ran, przedart si¢ do sktadu broni okrglowey —
Wiegznie Chrzes$cianscy, ktorych 212 na teyze galerze
liczono, porwali si¢ natychmiast do org¢za, ktéory im
iakimowski i powiernicy iego podawali.— Zrzucili z
siebie okowy; po krwawey utarczce, zoilnierzy Ture-
ckich okrgtowych rozgromili i rozwinawszy zagle z

portu wyplyneli. — Gwattowna burza ktéora wkrodtce
potem powstata , zniewolita galery Tureckie Chrze-
$ciian S$eigaiagce, szukaé schronienia u lagdu.— Chrze-

$cianie na zdobytym okrecie, ktorzy jednomy$lnie
meznego Polaka Wodzem swoim obrali, szcz¢$liwie
wytrzymawszy falg, wkrotce do Messyny, aztamtad
do Rzymu poptyneli, iakimowski ztozyl unég Oy-
ca Sgo banderg zdobytey galery; druga zas$ chorggiew*
wrociwszy do Polski, w Kosciele Sgo Stanistawa w
Krakowie zawiesit. — Rownie czuly iak odwazny,
pokochat on branke Chrze$cianska na okrgcie Ture*
ckim i za$lubit ig sobie,”
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J ... Imatbym 10 dukatow, gdyby do mnie X...'kwe-
stowa¢ kiedy przyszta!”— Ledwie tych stow doraa-
wiat do przyiaciela Hipolit, kto§ z lekka do drzwi
zapukat.— Wchodzi X... zdruga damga, wtowarzy-
stwie dwoch mtodych kawalerow. Jakby piorunem
razony Hipolit, skoczyl do komody— ale na pro-
zno iedn¢ po drugiey wyciaga szuflade. — Szczg$ciem
przyjaciel iego mial przy sobie dwuztotowke—poda-
ie mu ig nieznacznie— Hipolit ptongc od wstydu,
wpuszcza drzacg r¢ka t¢ skromng ofiarg, w koszyczek
pickney kwestarki.— ,,Co za nieszczg¢s$cie! zawola po
odey$ciu Dam, zeX ... wlasnie wtenczas po kwescie
chodzi, kiedy ia nie mam pieniedzy!” —

Znany ze swego znakomitego talentu P. Wur-
/eZ, Professor w Konserwatorium Muzycznym, 13-
cznie ze swoim uczniem P. Sierzyrnskim, dat dnia i.
Kwietnia Koncert, wktérym ten mtodzieniec, pier-
wszy raz dat si¢ slysze¢ na Fortepianie. — Od kilku
lat znany iuz nam Koncert zC. Kompozycyi P. Wiirflci
na ieden tylko Fortepian, styszeliSmy teraz podzielo-
ny na dwa takowe instrumentu — W nim uczen obok
swego mistrza i wérdd zbytniego nawalu harmonji,
nie mogt si¢ wyda¢ bardzo korzystnie. — Po pierwszem
Alegro, Pa. Stefani i P- Polkowski, $piewali wcale
zgodnie i zpowabng Kxpressyq, pigkny Duet Rossi-
niego™ zopery Armida — Spiewy sceniczne wyrazaigce
walke uczué¢, wykonywane w Teatrze, wymagaig ko-
niecznie towarzyszenia caley orkiestry, zamiast jedne-
go Fortepiana— Fez same glosy, otrzymatyby przez
to nierownie korZystnieysze odcieniowanie.— Po D u-
ecie P. Sierzyuski popisywal si¢ sam ieden. — Pu-
bliczno$¢ ani zbyt surowa, ani tez zbyt pobtazajaca, za-
szczycita go oklaskami.— Potroyne oklaski ktore po
waryacyacli Maysedera na Fortepian i skrzypce po-
wstaty, w wickszgy czesci nalezaty si¢ P. Bielawskie-
mu.— P. Polkbwski dobrze odspiewal Arya Passie
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niego,; po ktorey P. Wiirfel dat si¢ stysze¢ na In-
strumencie zwanym FEoli-melodicon, — Dotad nie-
styszeliSmy nikogo, coby wykazal tyle wtasnosci te-
go instrumentu.— Cata expressya iest w nogach.
Od silnego tub stabszego przycidnienia pedatu, za-
lezy gtos mocnieyszy, lub cichszy. — Zbyteczne for-
te, nie iest przyiemne. — Naypickniey wydaie si¢
crescendo do pewnego stopnia , zciszanie i tony ciche;
sa one podobne do harmoniki, tern samem s3 tonami

grobowemi. — Lotne passaie powinneby na zawsze
bydz obcerni; bo iak plasy po grobach, tak one nie
sa3 na swoiem mieyscu. — Zakonczylo szumne iRonda
z powyzszego koncertu roéwniez na dwa Fortepiana
przerobione. — Jego kompozycya ma wiele zalety;
dobrze instrumentowana,— dla tego, wolelibySmy ia

stysze¢ iak dawniey, ziednym tylko Fortepianem.

Jeden ze zwyezaidéw obrazaigcych ludzko$é, d
nawet 1 ponizaigcych cztowieka * iest bez watpienia,
zwyczay obwozenia i pokazywania za pieniadze tych
nieszcze$liwych istot, klore upo$ledzone: od przyro-
dzenia, albo przez przypadek, nosza na sobie ceche
odrdézniajacg ich od innych ludzi— W przeciagu kil-
ku lat, widzieliSmy dzikiego cztowieka okrytego tu-
ska, kartdow, chtopca i dziewczyne¢ nadzwyczayney
otylo$ci. Bialy murzyn, tym przynaymniey poprze-
dnikoéw przewyzsza, ze zadnego nieprzyjemnego nie
czyni wrazenia i ze lubo sam iako osobliwo§¢ umie-
szczony iest w doniesieniu  raczey go iednak zd
wladciciela gabinetu rzeczy przyrodzonych, iak =za
istot¢ tenze gabinet sktadaigca, uwazaé nalezy.

Redakcya Warszawianina donosi, iz pierwsze
5 Nrow tegoz pisma,- zupetnie sa iuz wybrane. Oso-
by iednak kloére pomimo' tego braku, od 6 Nru na toz
pismo prenumerowatby chciaty,raczg si¢ wczesnie zgto-
si¢ do wtasciwych Koliektorow; dosta¢ moga nadto’
rycin zzesztych Numerow.



(«)

P OE Z Y A

WIELKI TYDZIEN

Wyigtek zDumr i Poety (a)
Alfonsa de Lamartine.

przektad D. LisieckiEco

Ostatni odglos $wiata wtey ostoi kona;
Wptynagwszy tu Zeglarzu, szczgécie sobie rokuyl
Tu si¢ topi wpokoiu dusza utrudzona ,
A $miercig nie icst ten pokoy.
Burza tu lub nawalno$¢, obcera iest zjawieniem,
Nigdy chmura pogodnych dni nie zasgpita ,
Zywe stonice, ktérego to stonice iest cieniem,
Ze szczytu niebios ie zsyta.—
Zblizcie si¢ czule serca, kochaé ieszcze zdolne,
Tu na oltarzu czysta mito$¢ si¢ zaiega ;
To co wn eyiest Bozkiego od zniszczenia wolne;
Reszta zniszczeniu podlega.
Modlitwa co to $wigte napelnia mieszkanie ,
Ogtasza nam zaranney iutrzenki przybycie ,
A unoszac godziny w poboznym rydwanie ,
Wymierza i Spaia zycie.

Brzmia dzwony skoro bty$nie promien stonca ztoty

Migszaig szmer Zefirow z naszeini modtami,

A powietrze wzruszone dzwickliwerni mtoty,

Zdaie si¢ wzdycha¢ wraz z nami,

W grocie z Sterczacych gtazow ktore dab ocienia,

Wzniesiono skromny Ottarz, spetnia si¢ ofiara,

Tam sktoniony nylos“cia Tworca przyrodzenia ,
Zstgpuie— widzi go wiara.

Cate dzieto Meditations poctieues  ktore we

Francyi

z uniesieniem przyigte zostato, prz* tozone na iezyk Polski przez
D. Lisieckiego, znanego iuz chli.bn e z kilku prac literackich,
wyydzie- niezadtugo z druku.
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Krzyz, §wigty przed mym okiem nowy $wiat otwiera,-
Niechay rozum umilknie , niech serce przemawia !
Mogez watpi¢ oBogu, co za mnie umiera?
Nie — mito$¢ mitos¢ obiawia. —
Te czota pochylone, te wonie, westchnienia,
Ta skrucha boleigca, ta pobozna trwoga,
Te gwaltowne uczucia, te lzy rozrzewnienia ,
Wszystko mi obwieszcza Boga.—
Jak ne¢dzarz co o wsparcie u drzwi Moznych wota,
Wy Niebios ulubieficy! Niechay pieniem moiem,
Uwielbiam razem z wami przed brama kosciota,
Boga co darzy pokoiem.—
Niech i moie z waszetni polacz¢ westchnienia,
Z vraszemi pochwatami i moie pochwaty;
Wszak si¢ niegdy$ $miertelnych nieudolne pienia,
Z pieniem Aniotow zgadzaty! —
Zegnam sie co poranek, ztym pobytem ziemnym ;
Utrudzonemu zyciem, bole$cia, troskami,
Raczcie mieysce przeznaczy¢ w tyra przybytku ciemnym,
T u— mig¢dtsy zmartych grobami!
Jak tych $wigtych pochodni iasno$¢ obumarta,
Niech czuwam — niech gorei¢ nad trumng nieznang —
Smieré mi wszystko powrdci, bo wszystko wydarta —
Czekam — az zmarli powstang !
Obym mogt polubiwszy to §wigte ukrycie,
W cieniu Bozkich ottarzy, w mieyseu po§wiecone'm,
Przy tych grobach samotny, teschne konczy¢ zycie,

Migdzy nadzieig— a zgonem !

S ZA RA DA.
Me pierwsze parzy a drugie si¢ toczy;

Wszystko gdy diugie, zachwyca oczy.—

Znaczenie Szarady w przeszlym Numerze: Balsami



